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* Bedienungsanieitung
= Operating instructions
* Notice d'utilisation

* Instrucciones de servicio
* |struzioni per I'uso

* Instrugbes de servigo

* Gebruiksaanwijzing

* Kyttdohjeet » Betjeningsvejledning
* Bruksanvisning * O8nyla xpriong







0 Batter s ainsatzen wechasln D Exacutar madighas

0 Detrisbaart wihksn e sensoe de mediglo

Masstiste drickan - Modetaste driscken @ Vieusizar valkres grivitos
D Messung durchilhean

Manstasti deilchan - O Batlarjen pliatsen / vervangen
D Spechorwedte anzegen B Madus liezen

Mantioats Indrubkien -

0 Loading/exchanga of batiery Mode-tosts indrukken
& Wode selaction B Mating witvoaran

Proess measuring buiton - hastton!s inorukken

press maode Button @ Opgeslagen waarden weergevon
0 Taking & misasuament

Press measuring bufton @ Pariston palkalissn asetiaminen ¢ vahio
O Display of slare values 0 Tolmintatavan visinta -

Paina mittauspainketia - paina Mode-
@ Mise a0 place’ remplacement des piles painkatia
0 Salection du moda de foncticnnement I Mitaus

Apguiyer sur |8 louchs de "mesure” - Palna mittauspainikelta
ancuits 1a toucha MODE 0 Tallsnnettulen arvo|en Ryt
0 Effactuss une mesur
Appayer sur la touche da “mesurs” - @ limgring udskiftning af batted
@ ANichage des valeurs mémoristas  Valg af driftsan
Tryk pd mdiletasten -
@ Colocar cambilar la bateria 1y el funktionstasten
O Salsccionar 8l modo e servico 0 Udferaise af malingasn
Oprimir ka iecla de madicidn - Trghe il it asten
oprimir b iecha Maods O Vs hvisk T
@ Hacer la mesdckn
Opeimir I tecla de medicidn At altta Voyia batler
D WMosirar s datos Mmook Al vAla deifbedti

Tryck pd matknappen -
Introsciume la Battana’ camblies & biatteria iryck pd Mode- knappsan
Seegliemn la modalita ol funzionaments ) AR genomiiioa msning

Promana || tasto & misumzions - Tryck pd matknappan

Premers il tasto mode © An inisk e (ngrache varden
D Esaguins s misisazaons

Pramare il fasto di miswrazicns : Tono@étnon ! akkayh unatapiog
D Visassliz e § vakor) marmonmizzati Emioyt elfious prataplos

migon avietpou wEtpronc-nicon

Calocar baterin/sulsti AR Tpou Modi

Balecclonar tips de serdgo @ Exviheon ptrpnong

pramie penpor o merdicho - nieom mANKTROU W TERoTE
mooo = pramir sensor O Evdeiln nipdy anspvmudveuans

R



2 x 1,5V Mignon - R6 - AA

(Alkali Mangan)

& Yar Inbetriebnahme Batberls ainsatzen

* Load battary befora starting the unit

= Avant la mise on servica, Insdrer les plles

= Anles de la peesta en marcha colocar b batoda
* Frima di usane o strumasnto inserine o batleria

& Colocar bateria antas da antrada a&m unconamenio
# Wior ingabrulkname batterjen plantsan

» Asanna panstof ennan kiyttodnottoa

+ Lang batterset | for idriltsastisise

= 5S4t | batter fore igangsattning

* Mpwv ™ Aemoupyia Tono@Emnon e unatapiap
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RPM

* Massboernich

* Maasuring range

& Gamme de mading
* Gama de madicion
* Gamme di misura

* uETgNaNg




RPM
=

* Massbersich

# Maasuring range

& (Jamme dé meaura
* Gama de madicidn
+ Gamma di misura
& Campo de medicio
* Maalbaralk

* Mittausalue

& Milsamrdde

& Mittomiride

* PETENOMG
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Wanhnend dar Masaung
Tasta drllckan

Pross buiton during @
maaswing oparatian a
Maintanir la toucha
“rmesura” pandant (a
durda da calbe-cl
Oprirnie la tacla duranta
la madicidn
Prarmiera l tasta duranta

@ il SiFATane
P Sandor duranta o
procasss da madigio
Tljchans mating toats
Indfukkan

Paina _|H|:|n|n
milaukSEn akana
Tryk pid tastan undar
miding
Trvchk pl knagpen undar
rilningEn
Kard 1 Sdpxeia TR
pérpnong mleon Tau
nafixTpou




MEM

* Bpalchersena anceigon |

= [aplary of storad valees

= Affchage das vabeurs
TS|

# hApaEtrar o6 catos
T o

s \Visankizrare | valon
PO iEEati

o \ipuahizar valores am
rTIOE |

= Opgéslagen waanden
WRBAEn

« Tallannatiujen anmojen
Ml

® Wil hukommolses-
vasrclar

& |pdlikaring av lagrade

it an

Ewdiin may Tidwy nou
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* Gariit ainschalten

* MEM - Taste dricken

* [Es arscheinen die letzten
Masswarla

* Switch an unit

* press bulton MEM

& the most recent measured
values will be displayed

* Mettre I'apparell en service

* appuyer sur la touche MEM

* |as demiéres valeurs
mesuréeas apparaissent

* Conectar el aparato
* oprimir la tecla MEM

* aparecen los ulimos valores

medidos

* Accendera |'apparacchio

* Pramere il tasto MEM

# Appalono gll ultimid valori di
misuraziona

* Ligar aparelho
* pramir sensor MEM

sho vizualizados os altimos
valores gravados

e Mater inschakelan
# MEM- toats indrukken
* da laatst gemeten waarden

varschijnen in de display

¢ Kiynnisté laite
* paina MEM- painiketta
* kuvaruutuun iimestyvit

vilmaigat mittausarvot

Teend apparatet
tryk pé MEM-tasten -
sidste mélevardier vises

Sétt pa apparaten
tryck pad MEM-knappen

+ De senaste matvdrdena visas

avapua e ouayeung
nieonc Tou nAnxTRou MEM
EvBEIEN Twv TEAEUTAlWY

Tipdv HETPNONg
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Technische Daten:
Technical data;

Caractéristigues techniques:

Datos tecnicos:

Dati tecnicl:

Dados técnicos:
Technische gegevens:
Tekniset tiedot:
Tekniske data:
Tekniska data:
TeEKkvVIXQ OTOIKEIQ:

Baitic:

0,5 sac /1 pariod

Glanauighadt:
Accurenay:
Pridision:
Exsciitud:
Procisone:
Progisio;
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Listerumfang:
Scope of delivery:

.-'-i-l'
Las fournitures —
comprannant:

Epuipo Incluya:
Dotazione standard:
Volume de entrega:
Standaard toebehoren:
Toimituksen |aajuus:
Leveringsomfang:
Lavaransomiang:
NepPIEKOUEVD OUOXEUAOIAL:
-12 -
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